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LED GUIDE LIGHT TAMPER RESISTANT RECEPTACLE



LED GUIDE LIGHT TAMPER RESISTANT RECEPTACLE



English



INSTALLATION INSTRUCTIONS



English



INSTALLATION INSTRUCTIONS



GENERAL INFORMATION



GENERAL INFORMATION



LED guide light will turn on when low levels of ambient light are detected by the sensor.



LED guide light will turn on when low levels of ambient light are detected by the sensor.



The guide light connected to one receptacle opening may be turned on and off independent of the second receptacle opening by using an external switch. Refer to wiring diagram for split circuit applications. Rated 15A, 125 VAC.



The guide light connected to one receptacle opening may be turned on and off independent of the second receptacle opening by using an external switch. Refer to wiring diagram for split circuit applications. Rated 15A, 125 VAC.



NOTICE



NOTICE



For installation by a qualified electrician in accordance with national and local electric codes and the following instructions. ! WARNING RISK OF ELECTRICAL SHOCK  Disconnect power before installing. Do not use guide light as a power status indicator.  Never wire energized electrical components.  Use copper conductors only. CU AL



For installation by a qualified electrician in accordance with national and local electric codes and the following instructions. ! WARNING RISK OF ELECTRICAL SHOCK  Disconnect power before installing. Do not use guide light as a power status indicator.  Never wire energized electrical components.  Use copper conductors only. CU AL



RECEPTACLE WIRING INSTRUCTIONS



RECEPTACLE WIRING INSTRUCTIONS



SIDEWIRE:- Remove 7/8 inch (22.2 mm) of insulation from conductors. Wrap conductor securely around terminal screw. BACKWIRE:- Strip conductors to gage on device and insert in holes on back. TERMINAL CAPACITY: 14 – 10 AWG



SIDEWIRE:- Remove 7/8 inch (22.2 mm) of insulation from conductors. Wrap conductor securely around terminal screw. BACKWIRE:- Strip conductors to gage on device and insert in holes on back. TERMINAL CAPACITY: 14 – 10 AWG



Tighten terminal screws securely to 12 - 14 lb-in. (1.4-1.6 N•m )



Tighten terminal screws securely to 12 - 14 lb-in. (1.4-1.6 N•m)



SPLIT CIRCUIT RECEPTACLE WIRING DIAGRAM SCHÉMA DE CÂBLAGE - PRISE AVEC CIRCUIT FRACTIONNÉ



250V



BLACK / NOIR / NEGRO WHITE / BLANC / BLANCO RED / ROUGE / ROJO



WHITE TERMINALS VIS BLANCHES / TORNILLOS BLANCOS



125V 125V



DO NOT BREAK OFF CONNECTING LINK NE PAS BRISER LE LIEN DE CONNEXION / NO ROMPA ESLABÓN



GREEN TERMINAL VIS VERTE / TORNILLO VERDE



SPLIT CIRCUIT RECEPTACLE WIRING DIAGRAM



RECEPTÁCULO DIAGRAMA DE CABLEADO DEL CIRCUITO PARTIDO



NEUTRAL / NEUTRE / NEUTRO



SCHÉMA DE CÂBLAGE - PRISE AVEC CIRCUIT FRACTIONNÉ



250V



BLACK / NOIR / NEGRO WHITE / BLANC / BLANCO RED / ROUGE / ROJO



125V 125V



GUIDELIGHT IS CONNECTED TO THIS TERMINAL / FACE.



LAMPE TÉMOIN RACCORDÉE À CETTE BORNE/SECTION LUZ GUÍA CONECTADA A ESTE TERMINAL/SECCIÓN



LAMPE TÉMOIN RACCORDÉE À CETTE BORNE/SECTION LUZ GUÍA CONECTADA A ESTE TERMINAL/SECCIÓN



BREAK OFF CONNECTING LINK WITH SCREWDRIVER BRISER LE LIEN DE CONNEXION AVEC UN TOURNEVIS / ROMPER VÍNCULO CONEXIÓN CON DESTORNILLADOR



BRASS TERMINALS



WHITE TERMINALS



VIS LAITON / TORNILLOS DE BRONCE



VIS BLANCHES / TORNILLOS BLANCOS



DO NOT BREAK OFF CONNECTING LINK NE PAS BRISER LE LIEN DE CONNEXION / NO ROMPA ESLABÓN



GREEN TERMINAL VIS VERTE / TORNILLO VERDE
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NEUTRAL / NEUTRE / NEUTRO



GUIDELIGHT IS CONNECTED TO THIS TERMINAL / FACE.



Wiring Device-Kellems Hubbell Incorporated (Delaware) Shelton, CT 06484 1-800-288-6000 www.hubbell-wiring.com (Page 1)



RECEPTÁCULO DIAGRAMA DE CABLEADO DEL CIRCUITO PARTIDO
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BREAK OFF CONNECTING LINK WITH SCREWDRIVER BRISER LE LIEN DE CONNEXION AVEC UN TOURNEVIS / ROMPER VÍNCULO CONEXIÓN CON DESTORNILLADOR



BRASS TERMINALS VIS LAITON / TORNILLOS DE BRONCE



PRISE INVIOLABLE ET LAMPE TÉMOIN À DEL / TOMACORRIENTE INVIOLABLE Y LED DE LUZ GUÍA



PRISE INVIOLABLE ET LAMPE TÉMOIN À DEL / TOMACORRIENTE INVIOLABLE Y LED DE LUZ GUÍA Live Grubs



Directives de Montage



Français



Directives de Montage



Français



RENSEIGNEMENTS GÉNÉRAUX La témoin à DEL s’allume le capteur destores faiblesorniveaux de lumière ambiante. It’s lampe easy to find live grubs in a lot lorsque of different tackledétecte and bait in pet stores but the real problem with



RENSEIGNEMENTS GÉNÉRAUX La lampe témoin à DEL s’allume lorsque le capteur détecte de faibles niveaux de lumière ambiante.



La à une de lainsects prise peut ou éteinte l’aide commutateur livelampe grubstémoin is that raccordée they’ll hatch intosection annoying that être mayallumée infect your axolotl.à So youd’un have to constantly externe, indépendamment de la seconde section de la prise. Consulter le schéma de câblage pour les utilisations police tank fractionnés. for any uneaten grub. 15 A, 125 VCA. dans lesyour circuits Homologué



La lampe témoin raccordée à une section de la prise peut être allumée ou éteinte à l’aide d’un commutateur externe, indépendamment de la seconde section de la prise. Consulter le schéma de câblage pour les utilisations dans les circuits fractionnés. Homologué 15 A, 125 VCA.



AVIS Doit être installé par un électriciens qualifiés conformément aux codes nationaux et locaux de l'électricité et selon les instructions suivantes. instructions.



AVIS Doit être installé par un électriciens qualifiés conformément aux codes nationaux et locaux de l'électricité et selon les instructions suivantes. instructions.



!



AVERTISSEMENT



!



RISQUE DE CHOC ÉLECTRIQUE



AVERTISSEMENT



RISQUE DE CHOC ÉLECTRIQUE



 Débracher le circuit avant l'installation. La lampe témoin ne doit pas servir à valider si la prise est alimentée ou pas.  Ne jamais câbler des composants électriques sous tension.  Employer uniquement des conducteurs en cuivre. CU AL



 Débracher le circuit avant l'installation. La lampe témoin ne doit pas servir à valider si la prise est alimentée ou pas.  Ne jamais câbler des composants électriques sous tension.  Employer uniquement des conducteurs en cuivre. CU AL INSTRUCTIONS GENERALES DE CÂBLAGE CÂBLAGE LATÉRAL - Enlever l'isolant des conducteurs 22.2mm. Enrouler solidement le conducteur autour de la vis de borne. CÂBLAGE ARRIÈ - Enlever l'isolant des conducteurs de jauger sur le dispositif et l’insert des trous sur le dos. CALIBRES DE CONDUCTEURS ASMISSIBLES: 14 – 10 AWG



INSTRUCTIONS GENERALES DE CÂBLAGE CÂBLAGE LATÉRAL - Enlever l'isolant des conducteurs 22.2mm. Enrouler solidement le conducteur autour de la vis de borne. CÂBLAGE ARRIÈ - Enlever l'isolant des conducteurs de jauger sur le dispositif et l’insert des trous sur le dos. CALIBRES DE CONDUCTEURS ASMISSIBLES: 14 – 10 AWG



Serrer les vis de borne á un couple de 1.4 - 1.6 N•m.



Serrer les vis de borne á un couple de 1.4 - 1.6 N•m.



Instrucciones de Instalación



Instrucciones de Instalación



Español



Español



INFORMACIÓN GENERAL La luz guía con DEL se enciende cuando el sensor detecte niveles bajos de iluminación ambiente.



INFORMACIÓN GENERAL La luz guía con DEL se enciende cuando el sensor detecte niveles bajos de iluminación ambiente.



La luz guía conectada a una abertura de conexión de un receptáculo puede encenderse y apagarse independientemente de la abertura de conexión del otro receptáculo mediante el uso de un interruptor externo. Consultar el diagrama de cableado para aplicaciones de circuitos separados. Homologado a 15 A, 125 V~.



La luz guía conectada a una abertura de conexión de un receptáculo puede encenderse y apagarse independientemente de la abertura de conexión del otro receptáculo mediante el uso de un interruptor externo. Consultar el diagrama de cableado para aplicaciones de circuitos separados. Homologado a 15 A, 125 V~.



Para ser instalado por un electricista calificado, de acuerdo con los códigos eléctricos nacionales y AVISO locales, y siguiendo estas instrucciones. RIESGO DE CHOQUE ELÉCTRICO ! ADVERTENCIA  Desconectar la corriente antes de la instalación. No usar la luz guía como indicador de corriente en el tomacorriente.  No conectar nunca componentes eléctricos en un circuito con corriente.  Usar solamente conductores de cobre. CU AL



Para ser instalado por un electricista calificado, de acuerdo con los códigos eléctricos nacionales y AVISO locales, y siguiendo estas instrucciones. RIESGO DE CHOQUE ELÉCTRICO ! ADVERTENCIA  Desconectar la corriente antes de la instalación. No usar la luz guía como indicador de corriente en el tomacorriente.  No conectar nunca componentes eléctricos en un circuito con corriente.  Usar solamente conductores de cobre. CU AL



INSTRUCCIONES GENERALES DE CABLEADO CABLEADO LATERAL - Quitar el aislamiento de los conductores 22.2mm. Enrollar firmemente el conductor alrededor del tornillo del borne. CABLEADO POSTERIOR - Quitar el aislamiento de los conductores para calibrar el dispositivo e insertar en lo agujeros en la parte posterioir. CALIBRES DE CONDUCTORES ASMISIBLES: 14 – 10 AWG



INSTRUCCIONES GENERALES DE CABLEADO CABLEADO LATERAL - Quitar el aislamiento de los conductores 22.2mm. Enrollar firmemente el conductor alrededor del tornillo del borne. CABLEADO POSTERIOR - Quitar el aislamiento de los conductores para calibrar el dispositivo e insertar en lo agujeros en la parte posterioir. CALIBRES DE CONDUCTORES ASMISIBLES: 14 – 10 AWG



Adjustar los tornillos de los bornes con un par de 1.4 - 1.6 N•m.



Adjustar los tornillos de los bornes con un par de 1.4 - 1.6 N•m.
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HUBBELL DE MÉXICO garantiza este producto, de estar libre de defectos en materiales y mano de obra por un año a partir de su compra. Hubbell reparará o reemplazará el artículo a su juicio en un plazo de 60 días. Esta garantía no cubre desgastes por uso normal o daños ocasionados por accidente, mal uso, abuso o negligencia. El vendedor no otorga otras garantías y excluye expresamente daños incidentales o consecuenciales inherentes a su uso. H U B B E L L D E M É X l C O , S . A. d e C . V . Av. Insurgentes Sur # 1228 Piso 8 Tel.:(55) 9151 - 9999 Col. Tlacoquemecatl del Valle México, 03200 D.F.
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HUBBELL DE DE MÉXICO MÉXICO garantiza garantiza este este producto, producto, de de estar estar libre libre de de defectos defectos en en HUBBELL materiales yy mano mano de de obra obra por por un un año año aa partir partir de de su su compra. compra. Hubbell Hubbell reparará reparará materiales reemplazará el el artículo artículo aa su su juicio juicio en en un un plazo plazo de de 60 60 días. días. Esta Esta garantía garantía no no oo reemplazará cubre desgastes desgastes por por uso uso normal normal oo daños daños ocasionados ocasionados por por accidente, accidente, mal mal uso, uso, cubre abuso oo negligencia. negligencia. El El vendedor vendedor no no otorga otorga otras otras garantías garantías yy excluye excluye abuso expresamente daños daños incidentales incidentales oo consecuenciales consecuenciales inherentes inherentes aa su su uso. uso. expresamente HU UB BB BEELLLL D DEE M MÉÉXXllC CO O,, SS..A. A. ddee C C..VV.. H Av. Insurgentes Insurgentes Sur Sur ## 1228 1228 Piso Piso 88 Tel.:(55) 9151 9151 -- 9999 9999 Av. Tel.:(55) Col. Tlacoquemecatl Tlacoquemecatl del del Valle Valle Col. México, 03200 03200 D.F. D.F. México,
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Tamper Resistant Outlet and LED Guide Light - Leviton 

Gabarit apparaissant. Medida de pelado. 3/4". (1.9 cm). LIMITED 5 YEAR WARRANTY AND EXCLUSIONS. Leviton warrants to the original consumer purchaser ...
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Tamper Resistant Outlet 

BREAKER OR FUSE AND TEST THAT THE POWER IS OFF BEFORE WIRING! ... proof of purchase date, and a description of the problem to Leviton ...
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LevNet RF Receptacle (Tamper-Resistant) Cat. Nos. WSG15-0DZ 

DESCRIPTION. The LevNet RF Receptacle (WSG15) is designed to use wireless communication and provide remote control of your lighting. The device ..... Does the system work more reliably at close range (without obstructions)?. â€¢ Identify ...
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Tamper Resistant Outlet 

BREAKER OR FUSE AND TEST THAT THE POWER IS OFF BEFORE WIRING! ... proof of purchase date, and a description of the problem to Leviton ...
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recessed 15a 125vac duplex tamper resistant receptacle prise 

Hubbell box Cat.# RR1500 (Fig.4) or ... Black or Red to Brass Screw. 3. For side wire: use #14 to #12 ... Mount the device to the box. * Separate power feed is ...
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led decorator guide light led decorator guide light AWS 

Hubbell Incorporated (Delaware). Shelton, CT 06484. Shelton, CT 06484. 1-800-288-6000. 1-800-288-6000 www.hubbell-wiring.com www.hubbell-wiring.com. PD2602 (Page 1) 06/14. PD2602 (Page 1) 06/14. LED DECORATOR GUIDE LIGHT. INSTALLATION INSTRUCTIONS. G
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Tamper Resistant Outlet - Leviton 

Para hacer efectiva esta garantÃa, no podrÃ¡n exigirse mayores requisitos que ... El tiempo de reemplazo en ningÃºn caso serÃ¡ mayor a 30 dÃas contados a partir ...
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led decorator guide light led decorator guide light 

Do not use guide light as a power status indicator. â€¢ Never wire energized ... Connect the green lead wire on the nightlight to the grounding conductor. (green ...
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INSTALLATION INSTRUCTION LED- LED Picture Light 

... of our products at any time as part of the company's continuous improvement .... power-up the fixture in order to allow the 0-10V dimming to function properly.
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Duplex USB Charger/Tamper Resistant Outlet - SmartHomeUSA.com 

iPad, Samsung, Blackberry, iPhone, Nook, Kindle, iPod, Bluetooth are trademarks of their respective owners. LIMITED 5 YEAR WARRANTY AND EXCLUSIONS.
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Duplex USB Charger/Tamper Resistant Outlet - SmartHomeUSA.com 

iPad, Samsung, Blackberry, iPhone, Nook, Kindle, iPod, Bluetooth are trademarks of their respective owners. LIMITED 5 YEAR WARRANTY AND EXCLUSIONS.
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Installation Trunk LED Light Strip Tailgate 

Ceci est le connecteur de lumiÃ¨re remorque. Vous pouvez voir: sol, freinage, le signal gauche, le signal droit - brancher que dans le connecteur de lumiÃ¨re stock ...
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led a21 lamp installation guide - LED T8 Tubes : LED Retrofit 

COMBINAISON DOIT ÊTRE DETERMINÉ PAR UL OU LES AUTORITÉS COMPÉTENTES AYANT JURISDICTION. •. Les dimensions minimum du compartiment ...
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LED BULKHEAD CEILING LIGHT 

Fix the base to the wall or ceiling as required. ... there will also be an un-switched permanent Live which is connected to the terminal marked L1 at this point the.
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quad colour led par light AWS 

Fonctions DMX : Master Dimmer, Changeur de couleurs, Mélangeur de couleurs,. Pilotage par la musique, Stroboscope, RGBW. Fonctions en Mode Autonome : Changeur de couleurs, Mélangeur de couleurs, Pilotage par la musique,. Stroboscope, couleurs statiqu
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LED BULKHEAD CEILING LIGHT 

Replacez le diffuseur et la collerette. 9. Mettez sous tension. Protection de l'environnement (D.E.E.E.) â€“ NÂ° d'inscription DEEE d'Aurora en Grande-Bretagne ...
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LED BULKHEAD CEILING LIGHT 

Desserrez les vis de la platine et retirez la platine. 4. Fixez la base au mur ou au plafond, selon le cas. Faites attention aux solives, aux conduites d'eau et aux ...
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quad colour led par light AWS 

To reduce the risk of electric shock, do not remove cover (or back). There are no user serviceable parts inside. Maintenance and repairs should be exclusively carried out by qualified service personnel. The warning triangle with lightning symbol indi
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LED Nightlight & Receptacle Instructions - Cooper Industries 

MODE DE MIRE DE GUIDAGE (mode sÃ©lectionnable; permet Ã  la veilleuse de rester allumÃ©e ... Dans ce mode, le capteur d'Ã©clairage ambiant est dÃ©sactivÃ©.
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LED BULKHEAD CEILING LIGHT 

Desserrez les vis de la platine et retirez la platine. 4. Fixez la base au mur ou au plafond, selon le cas. Faites attention aux solives, conduites d'eau et aux cÃ¢bles ...
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INSTALLATION INSTRUCTIONS 229 – LED Picture Light PL-22916 

Ontario, CA 91760. INSTALLATION INSTRUCTIONS. 229 – LED Picture Light. PL-22916. Fig.1. Fixture Wires. Black or. Smooth. Fixture Wires. White or. Ribbed.
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Vive Wireless Receptacle Installation (0301825a) - FCC ID 

HUBBELL Wireless Load Control Receptacle. Installation Instructions. English. EspaÃ±ol. FranÃ§ais. Prise sans fil HUBBELL instructions d'installation. ReceptÃ¡culo inalÃ¡mbrico HUBBELL. Instrucciones de InstalaciÃ³n. Important Notes: Please read befo
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LED Wafer Light Instruction Sheet.indd 

directement dans le trou du plafond. Le luminaire Ã  DEL et le ..... incendios, choques elÃ©ctricos, cortes, abrasiones, caÃda de partes y otros peligros lea todas las.
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led bulkhead ceiling light - PDFHALL.COM 

The Red LED on the sensor indicates 'No motion detected', the green LED will show when movement is detected. The function of this fitting can only be used to ...
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